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WWW.LASAULE.FR

05 65 32 55 75
 46110 Betaille

A 15 MINUTES DE PADIRAC

Carennac
PLAN DE VILLE

CARENNAC
MONUMENTS REMARQUABLES  
& SERVICES

1  �Cour du Prieuré

2  Le Cloître

3  �Église St Pierre

4  Château des Doyens

5  Porte fortifiée

6  �
Réfectoire et chauffoir des moines 
(lieux d’exposition)

7  Pont sur le Médéric

8  Tour d’escalier XVIème siècle

9  Chapelle Notre-Dame (lieu d’exposition)

 Office de Tourisme

 �Mairie - Agence Postale Communale 
05 65 10 94 62

�   
Défibrillateur

	 �Toilettes publiques

 Parking PMR

	�Aire de service camping-car

        �Point d’eau potable

	Aire de pique-nique

  
Point de vue

  Balade canal de l’Hermitage
  GR652

ART, ARTISANAT, SOUVENIRS,  
COMMERCES DE BOUCHE, PRODUITS 
RÉGIONAUX
Association Alambics, Arômes et Bien-
être - 06 23 60 91 69
(Lieu-dit Las Combettes)�������������������������������������D6
Atelier PO, création céramique
06 84 36 40 07����������������������������������������������������������� F5
La boutique de La Terrasse du Prieuré 
05 65 40 57 38...........................................................D3
Le Comptoir de la Noix
06 85 12 86 71�������������������������������������������������������������D3
Merrilly Ellen 06 82 18 99 66..........................E4

RESTAURANTS, BARS, CAFÉS
Bar-Restaurant “Le Prieuré”
05 65 39 76 64������������������������������������������������������������D3 
Épicerie-Bar-Restaurant “L’Escale”
05 65 14 80 34�������������������������������������������������������������E4
Salon de Thé “Chez Paul”
05 65 40 13 50������������������������������������������������������������E3
Hôtel-Restaurant “Le Fénelon”
05 65 10 96 46������������������������������������������������������������E4

HÔTELS, CHAMBRES D’HÔTES
Chambre d’Hôtes “La Maison du Rocher”
06 81 03 14 80������������������������������������������������������������ A6
Chambre d’Hôtes “Les Perluètes”
O6 84 75 75 63������������������������������������������������������������B4
Chambre d’Hôtes “Cour du Prieuré-cloître”
07 79 54 82 21 / 06 46 85 65 89�������������������D3
Chambre d’Hôtes “L’instant nouveau”
06 59 18 87 10 / 05 65 38 72 02�������������������D6
Chambre d’Hôtes “La Petite Auberge”
05 65 50 35 84 ����������������������������������������������������������� F5
Gîte “Château Lakmé”
06 85 12 86 71�������������������������������������������������������������D3
Hôtel-Restaurant “Le Fénelon”
05 65 10 96 46������������������������������������������������������������E4

Office de Tourisme Vallée de la Dordogne
Cour du Prieuré - 46110 Carennac

Tél. : 00 33 (0)5 65 33 22 00
info@vallee-dordogne.com

 www.vallee-dordogne.com

Bienvenue à Carennac N

PAIN D’ÉPICE DU QUERCY - BISCUITERIE - CONFISERIE

à 5 minutes direction Bétaille  
Route de Carennac - 46110 BÉTAILLE  

le-pain-d-epice-du-quercy.com 05 65 32 03 20

Presse 73X81 Plan Carennac.qxp_MAISON DARNIS  27/02/2024

Visite gratuite

MoulinMoulin  à Huile DE NOIXà Huile DE NOIX

castagnécastagné

51 Route du moulin - 46 600 MARTEL - 09 67 83 40 6951 Route du moulin - 46 600 MARTEL - 09 67 83 40 69
+Restaurant du Moulin

www.moulincastagne.com

SAVOIR-FAIRE TRADITIONNEL

OUVERT TOUS LES JOURS - 9H-12H / 14H-18HOUVERT TOUS LES JOURS - 9H-12H / 14H-18H

ARTISAN HUILIER À MARTEL

CHÂTEAU DE
CASTELNAU-
BRETENOUX

PRUDHOMAT
Manifestation conforme aux mesures sanitaires.                                                                                                                                  
Avant votre visite, consultez les modalités sur :                                         

GRATUIT POUR LES MOINS DE 26 ANS*
ET LES ABONNES PASSION MONUMENT

www.castelnau-bretenoux.fr                                                                               
#Castelnaubretenoux                                         Cr

éd
it 

ph
ot

o 
: D

av
id

 B
or

de
s 

/ 
Ce

nt
re

 d
es

 m
on

um
en

ts
 n

at
io

na
ux

   
   

  

* Ressortissants ou assimilés de l’UE ou de l’EEE ou non ressortissants titulaires d’un titre de séjour ou visa de longue durée délivré par un de ces Etats.    

À 25 kilomètres de Rocamadour, visitez 
le château fort des barons de Castelnau

Venez découvrir 
une cathédrale 
de concrétions 
comme seule 

la Nature  
en a le secret ! 

Les Grottes
de Presque sont 

situées à :

 5 km 
de Saint-Céré

(Lot)

 9 km 
de  

Padirac

 22 km 
de  

Rocamadour

46400 Saint-Médard de Presque

05 65 40 32 01
www.grottes-de-presque.com

HD 74x81mm PRESQUES.indd   1 16/03/2021   17:06
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L’abus d’alcool est dangereux pour la santé, à consommer avec modération.



Office de tourisme : 05 65 33 22 00

Vers 
Saint-Denis-

Les-Martel, Martel
Vers 

Les Granges, 
Accès Dordogne

Vers 
 Saint-Michel de 

Bannières, Condat, Les 
Quatre Routes du Lot,
Collonges-la-Rouge,

Turenne, Brive

Vers Bétaille,
Carennac,
Bretenoux,
Saint-Céré

CENTRE-VILLE DE VAYRAC

CENTRE-VILLE DE  BÉTAILLE
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Vers 
Vayrac, 
Martel

Vers 
Carennac

Vers 
Queyssac-
les-Vignes

Vers 
Bretenoux,
Saint-Céré

CHÂTEAU DE
MONTAL

SAINT-JEAN  
LESPINASSE

Manifestation conforme aux mesures sanitaires.                                                                                                                                  
Avant votre visite, consultez les modalités sur :                                         

GRATUIT POUR LES MOINS DE 26 ANS*
ET LES ABONNES PASSION MONUMENTwww.château-montal.fr                                                                               
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* Ressortissants ou assimilés de l’UE ou de l’EEE ou non ressortissants titulaires d’un titre de séjour ou visa de longue durée délivré par un de ces Etats.    

À 25 kilomètres de Rocamadour, visitez un joyau de 
la Renaissance française au décor sculpté unique

Carennac

Carennac s’est développé autour d’un prieuré clunisien, fondé au milieu du XIème siècle. Célèbre 
pour son tympan roman, l’église Saint-Pierre, édifiée à la fin du XIème, se trouve au centre de 
l’ensemble monastique. Son cloître abrite une mise au tombeau gothique. Cheminez le long 
du canal qui alimentait autrefois les moulins du village.

Une fois dans l’enceinte du prieuré, admirez 
le tympan majestueux à l’entrée de l’église 
et laissez vous imprégner de la spiritualité 
des lieux. Le Pays d’Art et d’Histoire Causses 
et Vallée de la Dordogne vous présentera 
les enjeux de la conservation des peintures 
murales du Lot à travers l’exemple de 
quelques décors peints de l’église et du 
château des Doyens de Carennac lors de 
leurs visites guidées.

    DÉCOUVRIR LE CLOÎTRE

  

Cœur du village de Carennac © Cyril Novello - Lot Tourisme Tympan de Carennac © Gretel England

The village of Carennac 
developed around a 
Cluniac priory that was 
founded in the middle 
of the 11th century. The 
Saint-Pierre church, which 
was constructed at the 
end of the 11th century, is 
situated at the center of 
the monastic complex. Its 

cloister also contains a 
Gothic tomb. Take a stroll 
along the canal that once 
served as the village’s 
primary source of energy 
for its mills.

Carennac is ontstaan 
rondom een 11de-eeuwse 
priorij behorend tot de 
Orde van Cluny, met in het 
midden de Sint Pieterskerk 
en zijn beroemde 
timpaan. In een van de 
kloostergangen ziet men 
een gotische graftombe. 
Maak ook een wandeling 

langs het kanaal wat ooit 
de molens van het dorp van 
water voorzag. 

 

Tour d’escalier à Carennac © Gretel England

Le cloître de Carennac © Cochise Ory

Le tarif d’entrée au cloître s’élève à 3€. Il est 
ouvert aux horaires de l’office de tourisme 
d’Avril à Octobre. Le réfectoire et le 
chauffoir des moines, ainsi que la Chapelle 
Notre-Dame, servent également de salle 
d’exposition. Retrouvez toutes les infos sur 
le site : www.vallee-dordogne.com.

 Upon entering the 
priory, take a moment to 
appreciate the grandeur 
of the tympanum at the 
entrance of the church 
and allow yourself to be 
immersed in the spiritual 
ambiance of the place. 
“Le Pays d’Art et d’Histoire 
Causses et Vallée de la 
Dordogne” offers insights 
into the challenges of 
conserving wall paintings.

 Eenmaal binnen 
in de priorij kan men het 
indrukwekkende timpaan 
van de kerk bewonderen 
en de spirituele sfeer van de 
locatie voelen. 
Volg een rondleiding met 
het “Pays d’Art et d’Histoire” 
en leer alles over de 
geschilderde decoraties 
in de kerk en de de de 
plafondschilderingen in het 
“Château des Doyen”, de 
vroegere woning van de 
deken.

 Admission to the 
cloister is €3, and it is 
accessible during the 
hours of operation of the 
Tourist Office, from April 
to October. The monks’ 
refectory also serves as 
an exhibition hall. Further 
information can be found 
on the Dordogne Valley 
website.

 U kunt het klooster 
bezoeken tijdens de 
openingstijden van 
het toeristenbureau  
(toegangsprijs 3€, van 
april tot oktober). De 
kapel en de eetzaal 
van de monniken 
worden ook gebruikt als 
expositieruimte. Meer 
informatie vindt u op onze 
website.

VAYRAC
Mairie - 05 65 32 40 26�������������������������������������������D3
Gendarmerie - 05 65 27 01 64 (17)������������������C1
Pompiers - 18������������������������������������������������������������������� I1

COMMERCES
Artisanat, déco, vêtements “Besoin 
d’Envies” - 05 65 32 66 09�����������������������������������D3
Boulangerie Olivier “Le Fournil Vayracois” 
05 65 32 46 76������������������������������������������������������������� .C4 
Boulangerie Tronche - 05 65 32 41 54���������C1 
Magasin de producteurs - Les Fermiers du 
Haut Quercy - 09 82 61 73 76��������������������������� D2 
Maison de la Presse-Tabac 
05 65 32 47 76��������������������������������������������������������������� D2
Pharmacie de l’Uxello 
05 65 32 40 21��������������������������������������������������������������� D2
Proxi, Galerie Vayracoise (Quincaillerie, déco, 
vaisselle) - 05 65 32 40 47���������������������������������������E2 
Supermarché Spar - 05 65 32 55 04�������������� .I1
Station service Avia - 05 65 32 40 39�����������H1
Taxi Auriel - 05 65 32 40 32���������������������������������G3 

Vayrac Fleurs - 06 87 43 90 82������������������������D3 

RESTAURANTS, BARS, CAFÉS 

Bar-Restaurant Bienvenue chez les Ch’tis 

05 65 32 43 13���������������������������������������������������������������� C2

Café-Restaurant VeiremBé 

06 07 81 11 28........................................................................ D3

Cave et bar à vin “Bouchons et terroirs“

06 70 15 65 65...............................................................C2

Crêperie le Chouchen - 05 65 41 38 68����D3 

Restaurant La Gabare - 05 65 27 19 26�����C6 

HÉBERGEMENTS À LA NUITÉ 

Aire Camping-Car Park La Palanquière  

01 83 64 69 21�������������������������������������������������������������� .C6

​​Chambres d’hôtes - Bienvenue Chez les 

Ch’tis - 05 65 32 43 13���������������������������������������������.C2

Camping Les Granges 
06 65 32 46 58������������������������������������������������������������� .C6
Camping Municipal La Palanquière 
05 65 32 40 26��������������������������������������������������������������C6
Chambres d’hôte Le Négadou 
05 65 32 52 61���������������������������������������������������������������C6

ACTIVITÉS
Canoës Safaraid Dordogne
05 65 37 44 87.....................................................................................C6

BÉTAILLE
Mairie - 05 65 32 41 03��������������������������������������������K3

COMMERCES
Bar-Restaurant-Tabac Le Relais du Palsou 
05 65 32 41 24�����������������������������������������������������������������K3 
Boucherie-Traiteur - Au Petit Boucher
05 65 32 41 19�����������������������������������������������������������������K3
Pain d’Épice du Quercy  
05 65 32 03 20���������������������������������������������������������������L4
Supérette Proxi - 05 65 32 58 23���������������������K3

HÉBERGEMENTS À LA NUITÉ
Château de Plagne - 05 65 32 17 42..........N1
La Ferme de Louisotte - 06 60 15 81 34..J1

> En autonomie avec le livret de visite du Pays 
d’Art et d’Histoire (en vente à l’office de tourisme et 
au château des Doyens)

> En version accompagnée avec les guides du 
Pays d’Art & d’Histoire en saison (payant)

> Avec le Roadbook pour découvrir 
nos meilleures randonnées, 
animations, restaurants et 
incontournables autour de Carennac. 

    VISITER CARENNAC

Discover the cloister / Ontdek het klooster

Visit Carennac / Bezoek Carennac

 Explore independently with booklets, on a guided 
tour or with the Roadbook for hikes, activities, and must-
see spots around Carennac. 
 
         Verken zelfstandig met boekjes, op een begeleide 
tour of met het Roadbook voor wandelingen, activiteiten 
en must-see plekken rondom Carennac. 
 
 
 
 

 

 

    UN PEU D’HISTOIRE
A bit of history /  Een beetje geschiedenis


